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Conteudo

1. Revisao rapida

1.1 Ligar e desligar

1.2 Funcao dos botdes do painel

1.3 Dicas para utilizar o ecra tatil (touch screen)
1.4 Tela/Ecra principal

1.5 Barra de estado e indicador

1.6 Alterar o método de introdugao

2. Configuracoes Basicas

2.1.1 Tela inicial definida pelo usuario

2.1.2 Configuragao da tela ou imagem de fundo
2.1.3 Widget ou atalho

2.2 Configuracao das fungdes dos comandos no volante
2.3 Opgoes de Navegagao

2.4 Radio

2.5 Bluetooth

2.6 Equalizador

2.6.1 Reprodutor de audio

2.6.2 Reprodutor de video

2.6.3 Fungao AUX IN (auxiliar)

2.6.4 Camera de visao traseira (marcha atras)
2.6.5 Gravador

2.6.6 Easy Connected

1. Revisao rapida
Aviso: Antes de usar este aparelho, leia este manual.

1.1 Ligar e desligar

Ligar - Uma vez alimentado, ao ligar aigni¢do/ACC, o aparelho
liga automaticamente

Desligar - Ao desligar aigni¢do/ACC, o aparelho desliga
automaticamente
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1.2 Funcao dos botoes do painel

never had a dream come true

0547 o

4.02
Nov 21, 2018 Wednesday

ceeBO7™

Navi Music

1. Ligar/Desligar e Mute

2. Recuar

3. Aumentar volume

4. Baixar volume

5. Entrada do cartdo micro SD
6. Botao de Reset

7. Microfone (Integrado)

1.3 Dicas para utilizar o ecra tatil (touch screen)

Quando estiver a usar o ecra tatil, vocé pode utilizar varias formas para realizar a fungao
correspondente, no seu aparelho.

1.3.1 Funcao clicar

Voce pode selecionar um aplicativo ou opcao na tela para realizar a funcao de clicar
Por exemplo, clique em Bluetooth para aceder ao aplicativo bluetooth.

1.3.2 Func¢ao pressionar

Vocé pode pressionar a interface atual do usuario, o icone, a coluna de entrada pressionando a fungao.
Por exemplo, pressione um espago em branco no interface principal, ira surgir um menu pop-up,
pode realizar algumas fungdes nesse menu.

1.3.3 Funcao arrastar

Arraste/deslize o dedo no ecra tatil ou pressione a barra de deslocamento, para
fazer subir ou descer as fungdes. Por exemplo, navegue na lista de contactos
telefonicos bluetooth, arrastando/deslizando o dedo no ecra.

Manual Utilizador SCMAS820
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1.3.4 Func¢io zoom

Ao navegar na Internet, clique na tela duas vezes para aumentar ou diminuir o conteudo da pagina.
Ou pode pressionar a tela com dois dedos, controlando a distancia entre os dedos para aumentar ou
diminuir o contetdo da pagina.

1.4 Tela/Ecra_principal

Vocé pode usar a tela de toque para usar as varias fungdes do aparelho. Este equipamento tem um total
de cinco telas principais, deslizando para a esquerda ou direita, pode aceder a cada uma delas.

Em qualquer interface ou menu, pressione o botao HOME, para voltar ao menu principal. Clique em
Apps, para exibir as aplicagdes na tela principal, clique em qualquer icone da aplicagdo para abrir.

APK installer AUX Bluetooth Boot

7 @ B @ b

EasyConnection EQ File manager Gooagle GPS Test Plus Music

Baem@ o @

Play Store QuickPic Radio Settings Sound Recorder Steering wheel

Jan 16, 2020 Thursday

0920 ) w w o L)
®

Nota: Pode adicionar ou remover programas na tela principal
(consultar configuragdes basicas do equipamento, na pagina 6).
Pressione Apps e podera ver todos os programas ou aplica¢gdes do equipamento.

1.5 Barra de estado e indicador

Os icones no canto superior esquerdo do ecra, sdo uma notificagdo para mensagens e eventos.

Os icones no canto superior direito do ecrd, sdo indicadores de estado do dispositivo.

Se houver uma nova mensagem, ela sera exibida na barra de estado, deslize o dedo suavemente na
barra de estado e todos os avisos serdao exibidos. Depois pode clicar na mensagem e visualizar o
conteudo.

icone | Funcio Acdo Icone | Funcio Acio

E Casa Pressione para entrar no ecra inicial E Historico Usado pela aplicagdo para listar histérico

Dispositivo ) ) o o . .
USB  |Indicador de dispositivo USB inserido Recuar Pressione para voltar a0 menu anterior
u Bluetooth Indicador de conexdo bluetooth - Hora Indicag@o da hora atual
. wifi Indicador de sinal wifi

Nota: O software do equipamento esta a ser atualizado, alguns simbolos podem ser diferentes dos do
seu equipamento. Tenha os simbolos do seu equipamento como referéncia.

Manual Utilizador SCMAS820 4
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1.6 Alterar o método de introducao

Aplicagdes > Configuragdes ou Defini¢des
> Idioma ¢ entrada ou introdugao
> Verifique o método de entrada de acordo com a exigéncia do usuario

< 0O O ¢ oOm %9 0:22

€ Languages & input

A Languages

KEYBOARDS

Virtual keyboard
\ndroid Keyboard (AOSP) ar 500gle voice typing

Physical keyboard

MC eyboard/Mouse (sunxi-rc-recy

o Advanced

< O O ¢ oDm 3 © 9:23
< Addalanguage Q
Suggested

Espafiol (Estados Unidos)

All languages

Afrikaans

Aghem

Akan

Anaraskiela

Asturianu
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2. Configuracoes Basicas

2.1.1 Tela inicial definida pelo usudrio
Existem 3 telas principais neste dispositivo, deslizando para a esquerda ou direita, pode aceder a cada
uma delas. Em qualquer interface ou menu, pressione o botdio HOME, para voltar ao menu principal.

Nota: Pode adicionar um atalho, ferramenta e/ou arquivo na area em branco na tela principal, na
condicao de que haja espaco suficiente para o colocar.

2.1.2 Configuracio da tela ou imagem de fundo
Pressione por 2s num espaco em branco na tela inicial > Imagens de fundo (Wallpaper)

> Imagens de fundo ativas (Live wallpapers)

> Imagens armazenadas, etc.

Set wallpaper

Manual Utilizador SCMAS820
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2.1.3 Widget ou atalho

Aplicagdes > Deslizamento esquerdo
De acordo com o widget de arrasto longo, pode ser adicionado.
Ou seja, com um pressionar longo pode selecionar e depois arrastar para a tela inicial.

Google Maps

€ New York Times

Yahoo

2.2 Configuracao das funcoes dos comandos no volante

Os usuarios podem ajustar o volante de acordo com a dica.
Nota: A interface dos comandos no volante ¢ especifica para carros com botdes, mas em algumas
viaturas ndo podem ser reconhecidos, devido ao sinal CAN, tal como Ford Mondeo.
Aplicagdes > Configuragdes ou Defini¢des
> Configuracao geral
> Configuracdes dos comandos no volante

%9 9:27
= General
MUTE MODE
Steering wheel

HOME MENU
Navi application
Seiect navi appl cation from installed applications

MCU update

System update

Reset factory

Impedance sele

Extra settings

Manual Utilizador SCMA820 7
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Interface do volante

a) Primeiro selecione "Iniciar"

b) Pressione no botdo do radio que pretende configurar

¢) Escolha a respetiva fungao, pressionando no botao correspondente no volante.
Se a fungao for aceite, a cor dessa mesma fungao no ecra ira mudar.

d) Repita os passo 1 e 2 até configurar todas as outras fun¢des ou botdes.

e) Selecione "FIM" para garantir que a configuragdo ¢ terminada e guardada

Se pretender reconfigurar os botoes, pressione LIMPAR ou APAGAR

e repita os passos a, b, c.

2.3 Opgcoes de Navegacao

Selecione o aplicativo de mapa apropriado, em seguida ele podera ser associado ao botdo de navegacao
no icone de navegacao no ecra principal.
Aplicagdes > Configuragdes ou Definicoes
> Configuracao geral
> Configuracdes de navegacdo
> Por exemplo: GO

<6 o+ o = %9 9:26
€ Car settings

Mavi application

. o

Memory start navigation

Speech recognition software

Shutdown delay
MCU update
System update

Reset factory

Extra settings

% ©9:28

ooy
E

o

.

2

@

Sound Recorder

e

25

GPS Test Plu:

WSpecificatiol
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2.4 Radio

Pressione no icone de radio no ecra principal, para entrar na interface de radio, as fung¢des e operagdes
especificas sdo as seguintes:

100.00

87.50 wmHz 3 87.50 wmmz s 87.50 wm:z

87.50 wmHz 4 87.50 wmHz & 87.50 wh:

I} AS 1 BAND > DX EQ 9

Os icones ou simbolos das fungdes sao descritos abaixo:

Acao

bt
(@)
]
=3
(¢

Pressione para voltar ao ecra principal

Procura e guarda automaticamente as emissoras

Pressione para recuar na frequéncia,
até encontrar um sinal forte e limpo

Pressione para alternar entre FM1/FM2/FM3

Pressione para avangar na frequéncia,
até encontrar um sinal forte e limpo

Pressione para selecionar LOCAL ou DX

™
=

Configuragoes do audio ou equalizador

Pressione para voltar ao menu anterior

Recuar na sintonia/frequéncia de radio

Avangar na sintonia/frequéncia de radio

Manual Utilizador SCMAS820
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2.5 Bluetooth

Pode estabelecer uma ligagdo sem fios para troca de dados entre o telefone e este equipamento.

Nota:

1) Pode haver proibi¢do ou restricao para dispositivos bluetooth, siga as leis locais

2) Para garantir a seguranca do bluetooth, vocé deve estar num local seguro e nao publico ao conectar o
dispositivo bluetooth.

2.5.1 Aplicatcao de inicializacao bluetooth

Por definicao, o bluetooth sera ligado quando a alimentagao estiver ligada.
O simbolo do bluetooth devera ser visivel no canto superior direito do ecra.

2.5.2 Sincronizacio Bluetooth

Para estabelecer a ligagdo, os aparelhos tem de estabelecer primeiro uma correspondéncia.

( A senha para estabelecer a ligacao ¢: 0000)

Correspondéncia refere-se ao processo de reconhecimento mutuo de dois dispositivos bluetooth para a
primeira conexao ou sincroniza¢ao. Apos concluida a primeira conexao, todas as seguintes serao
realizadas automaticamente e ndo precisara de o fazer de todas as vezes que ligar o radio (dependendo
dos telefones), exceto se o telefone for desligado ou desligar a fungao bluetooth no telefone.

Pressione no menu bluetooth, para iniciar a pesquisa de dispositivos na proximidade, os
dispositivos encontrados serdo apresentados no ecra, pressionando n novamente (durante a
procura) ird interromper a procura de dispositivos.

Certifique-se iue tem o bluetooth ligado no seu telefone. Selecione a aplicagdo bluetooth para entrar.

Selecione o0 nome do dispositivo que pretende utilizar.
Insira a senha (0000) no seu telefone, para concluir a ligagao.
Uma vez concluida, aparecera um simbolo bluetooth, junto ao nome do aparelho conectado.

Nota: Poderdo aparecer mais dispositivos no ecrd durante a procura., certifique-se que escolhe o certo.
Nas defini¢des bluetooth do seu telefone, podera ver ou até mudar o nome do dispositivo do seu
telefone. Isso podera tornar mais facil a sua localizagao, quando estiver procurando por dispositivos.

Manual Utilizador SCMAS820
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Nota: As seguintes operagdes sao realizadas apos concluido o emparelhamento bluetooth:

2.5.3 Agenda telefonica

Na aplicagao Bluetooth, pressione para aceder a interface ou opg¢des da agenda,
seguido de , para copiar a agenda para o aparelho.

Interface da Agenda Telefonica

Copiar a agenda do telefone

Copiar a agenda do cartdo SIM

Copiar todas as agendas

Apagar todas as agendas importadas

Manual Utilizador SCMAS820
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2.5.4 Telefone

Para aceder a fungdo de marcagao telefonica no menu bluetooth, pressione E

Pressione nos nimeros para marcar. Em caso de engano, pressione = para apagar o nimero
marcado. Pressione - para terminar a chamada.

. . )
Durante uma chamada, pressione n para mudar a chamada para o telefone, pressione

para mudar de novo para o microfone do radio.

Durante a chamada as teclas das funcdes sdo bloqueadas, voltando ao funcionamento normal, quando

termina a chamada.

2.5.5 Registro de chamadas

Chamadas perdidas

Chamadas recebidas

Chamadas efetuadas

Apagar todas as chamadas

Manual Utilizador SCMAS820
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2.5.6 Musica

Na aplicagao Bluetooth, pressione para aceder ao menu.

Uma vez ligado ao telefone via bluetooth, pode usar as fun¢des de reproduzir/pausar/recuar/avancar a
musica.

Nota: Em alguns telefones, a musica tem de ser iniciada pelo reprodutor do proprio telefone.

2.5.7 Configuracoes de hardware bluetooth

No menu bluetooth, pressione o ecra de configuragdes.

O

Device name

PIN password

2.6 Equalizador

Pressione no icone do aplicativo equalizador na interface do equalizador ou clique em EQ para entrar
na configuracdo em qualquer interface de reproducdo de dudio ou video. A interface de configuragdes
do equalizador ¢ dividida em duas fung¢des: Equalizador e fungdo de configuracdo do campo sonoro.

A interface das configuragdes do equalizador dispde de 8 modos de reprodugdo de audio a escolha.

Manual Utilizador SCMAS820
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%@ 9:31

Normal Jazz Pop Classical Rock News Urban Techno

60HZ 80HZ 100HZ 120HZ S00HZ 1kHZ 1.5kHZ 2.5kHZ 7.5kHZ 10kHZ 12.5kHZ 15kHZ

" EQ ZONE 9

Na interface de configuracao do campo sonoro, o usuario pode ajustar livremente os graves (Subw) e a
sonoridade do contraste (Loud), o usuario pode também ajustar o palco sonoro para a frente esquerda,
frente direita, tras esquerda, tras direita ou apenas esquerda e direita (Balance).

#9© 9:31

Normal Jazz Pop Classical Rock News Urban Techno

0 -
Subw  Loud

EQ

Nota: O ajuste de subwoofer ¢ eficaz apenas quando ligado a um amplificador externo 5.1 (5 canais).

2.6.1 Reprodutor de audio

O reprodutor de audio suporta os seguintes formatos:
MP3/aac/flac/wav/amr/m4a/ogg

Pressione no aplicativo de musica para entrar no menu de reproducao, conforme abaixo:

< 0 O ¢ #99:32

iNand Playlist e ® iNand
never say goodbay
Britney Spears

My prerogative

never had a dream...

My Prerogative

I'm not a girl,not ye...

Manual Utilizador SCMAS820
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Descri¢ao das fungdes indicadas abaixo:

Funciao

Funcio

Casa ou Ecra principal

Musica seguinte

Reproducao aleatoria

Reprodugao ciclica

Musica anterior

i
[«
=15 =] lE

Reproduzir / Pausar

EQ - Equalizador

Voltar ao menu anterior

2.6.2 Reprodutor de video

O reprodutor de video suporta os seguintes formatos:

mp4/avi/wmv/3gp/flv/saf/mov/mkv/mpg

Pressione no aplicativo de video para entrar no menu de reprodugdo, conforme abaixo:

Sistar-Loving (1080p)

Descrigao das fungdes indicadas abaixo:

Icone

Funcio

Icone

Funcio

Ecra principal

Retroceder

Musica anterior

Avancar

Reproduzir / Pausar

Ecra completo

Musica seguinte

Voltar ao menu anterior

Manual Utilizador SCMAS820
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2.6.3 Funcao AUX IN (auxiliar)
Antes de executar esta fungao, confirme novamente a ligacao do aparelho.

Pressione na opgao AUX, no menu das aplicacdes. Pressione o botao de retorno para voltar ao ecra
anterior. Pressione o botdo HOME para voltar ao ecra principal.

No Video Signal

2.6.4 Camera de visao traseira (marcha atras)

Ao colocar a marcha atras, o sistema alterna automaticamente para a imagem traseira.

Manual Utilizador SCMAS820 16
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2.6.5 Gravador

Instrugdes de funcionamento do gravador de dados de viagem do veiculo:

1) O gravador USB de dados de viagem do veiculo ligado ao aparelho, permite exibir imagens.

Recorder

Storage path
Resolution choice

Sound record

Clip time

Auto start

Saved file

2) Pressione no icone E no menu do gravador de dados de viagem do veiculo na interface.

3) Ap6s configurar o local de armazenamento, volte a interface de video e pressione no icone m

4) Entre no gravador de dados de viagem do veiculo > selecione a configuragdo gravacdes e podera

reproduzir os videos gravados.

Nota:

1. Use o gravador de dados de viagem do veiculo para guardar os videos numa drive USB ou cartao
SD. Deve configurar o local de armazenamento, conforme indicado nas instrugdes acima.

2. Se o contetido nao puder ser lido ou o video nao puder ser reproduzido, reinicie o aparelho e tente
novamente.

Manual Utilizador SCMAS820 17
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2.6.6 Easy Connected
Selecione a aplicagdo Easy connected no menu principal, para abrir.

Certifique-se que a ligagao wifi esta activa, tanto no radio como no seu telefone e que a ligagao a
internet esté4 estabelecida.

!

Android USB Android WiFi iPhone WiFi

TWO01.4.3.6

Note:

Para registar o telefone, precisa de estar ligado a Internet para baixar o certificado para ativacao.
Através da ficha de carregamento USB do telefone ligado diretamente ao radio, mantenha o telefone
com o ecra desbloqueado.

1.1 Android USB:

Suporte interativo de tela dupla, ou seja, telefone e radio podem controlar esta fun¢iao
1) Ative a depuragdo USB nas opgdes de desenvolvedores ou programador

2) Na interface de conexao, selecione "Android USB" para entrar, como mostra a figura abaixo
3) Apds concluir as etapas 1 e 2, a maquina entrara na interface

< Android WiFi

s

Xt
1.Download and open application MBS HENR
2.Connect car display to mobile hotspot

Manual Utilizador SCMAS820 18
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1.2 Android WiFi

A taxa de reaco interativa da tela dupla esta relacionada com a forca do sinal wifi, ou seja,
quanto mais forte for o sinal WiFi, mais rapida ¢ a resposta da imagem.

1) Ative a depuracao USB nas op¢des de desenvolvedores ou programador
2) Na interface de conexao, selecione "Android WiFi" para entrar, como mostra a figura abaixo

< Android WiFi

1.Download and open application
2.Connect car display to mobile hotspot

Nota:

1) O radio e o telefone devem estar conectados via hotspot

2) Apos a ligacdo estar estabelecida e ja na interface, pode entdo desligar o cabo USB para utilizar a
funcionalidade.

1.3 iPhone WiFi

1) Active o hotspot do iPhone, estabeleca a ligagao entre os 2 dispositivos

2) No telefone, deslize para abrir a barra de controle na parte inferior da tela, clique no Airplay, escolha
EC - Mirror - ** e abra a op¢ao Mirror.

Please connect your phone

Manual Utilizador SCMAS820
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Declara¢io de Conformidade

Emitido sobre a exclusiva responsabilidade do fabricante

Certificado: OTE170201096-01C

Detalhes do Produto

Marca: Sicur
Produto: Auto Ridio Multimédia Player

Modelo (Fabricante): SCMAS820 (UN-1803A)

Declaracoes e normas aplicdveis

Vimos por este meio a declarar que o produto(s) acima referido cumpre com os

requisitos bésicos da Directiva 2014/53/EU

e ETSIEN 301489-1V2.1.0
e ETSIEN 301489-3 V1.6.1
e ETSI EN 300440-1 V1.6.1
e ETSI EN 300440-2 V.1.4.1
e EN 60950-1: 2010+A11: 2010+A1: 2010+A12: 2011+ A2: 2014

Os testes foram realizados em modo de funcionamento normal. Os resultados dos
ensaios aplicam-se apenas 4 amostra especifica testada e aos ensaios especificos
realizados. Este certificado aplica-se especificamente a amostra investigada apenas no

nosso numero de referéncia de teste.

A marcagio " CE " a seguir indicada pode ser posta no produto apés documentagio

técnica.

Fabricante:

Fabricado por Laps.S.A LAPS, S. A P,
. . ADMLLISTRACA S /y
Largo Frederico de freitas n°16B

Carnaxide 2790-077

Jun. 06/2020
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